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PROGRAMSKO OBMOČJE / 
PROGRAMSKO PODRUČJE
• 17 NUTS 3 regij: 9 NUTS 3 regij v Sloveniji 

in 8 NUTS 3 regij na Hrvaškem / 17 NUTS 3 
regija: 9 NUTS 3 regija u Sloveniji i 8 NUTS 
3 regija u Hrvatskoj.

• 31.728 km2 in približno 657 km kopenske 
meje / 31.728 km2 i oko 657 km kopnene 
granice.

• 3,8 mio prebivalcev: 1,7 mio v Sloveniji in 
2,1 mio na Hrvaškem / 3,8 mil. stanovnika: 
1,7 mil. u Sloveniji i 2,1 mil. u Hrvatskoj.



3

VIZIJA PROGRAMA /                    
VIZIJA PROGRAMA

Cilj programa je ohranjena, odporna in povezana čezmejna regija, kjer je
trajnostni razvoj glavno orodje za ekonomsko preživetje, varnost, zaščito
biotske raznovrstnosti in socialno blaginjo vseh prebivalcev. /

Cilj programa usmjeren je na postizanje očuvane, otporne i povezane
prekogranične regije, koja prepoznaje važnost održivog razvoja i koristi ga
kao glavni alat za ostvarenje ekonomske opstojnosti, sigurnosti, zaštite
biološke raznolikosti i socijalne dobrobiti svih stanovnika.
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PREDNOSTNE NALOGE / 
PRIORITETI
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INSTRUMENTI / INSTRUMENTI 
PREDNOSTNA NALOGA / PRIORITET „TIPI“ PROJEKTOV / 

„TIPOVI“ PROJEKATA
INSTRUMENT / INSTRUMENT

PREDNOSTNA NALOGA 1 - Zelena in 
prilagodljiva regija / PRIORITET 1 –
Zelena i prilagodljiva regija

standardni projekt / 
standardni projekt

Javni razpis za predložitev vlog za standardne projekte za 
prednostni nalogi 1 in 3 (SC 6.2) / Otvoreni poziv za dostavu 

projektnih prijava za standardne projekte u okviru prioriteta 1 i 3 
(SC 6.2)

PREDNOSTNA NALOGA 2 - Odporna in 
trajnostna regija / PRIORITET 2 –
Otporna i održiva regija

standardni projekt / 
standardni projekt

Javni razpis za predložitev vlog za standardne projekte za 
prednostno nalogo 2 / Otvoreni poziv za dostavu projektnih 

prijava za standardne projekte u okviru prioriteta 2

PREDNOSTNA NALOGA 3 - Dostopna in 
povezana regija, SC 6.2 / PRIORITET 3 –
Dostupna i povezana regija, SC 6.2

standardni projekt / 
standardni projekt

Javni razpis za predložitev vlog za standardne projekte za 
prednostni nalogi 1 in 3 (SC 6.2) / Otvoreni poziv za dostavu 

projektnih prijava za standardne projekte u okviru prioriteta 1 i 3 
(SC 6.2)

PREDNOSTNA NALOGA 3 - Dostopna in 
povezana regija, SC 6.3 / PRIORITET 3 –
Dostupna i povezana regija, SC 6.3

projekti manjšega
obsega / mali projekti

Javni razpis za predložitev vlog za projekte manjšega obsega / 
Poziv za dostavu projektnih prijava za male projekte 
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ODPRTA JAVNA RAZPISA ZA PREDLOŽITEV VLOG ZA 
STANDARDNE PROJEKTE/
OTVORENA POZIVA ZA DOSTAVU PROJEKTNIH PRIJAVA ZA 
STANDARDNE PROJEKTE
Projektne vloge se lahko oddajo kadar koli med datumom začetka in datumom zaključka javnega 
razpisa za predložitev vlog, ali dokler so na voljo sredstva. Prijavitelji lahko oddajo projektne 
vloge neprekinjeno od objave razpisa. / 

Projektne prijave se mogu podnijeti u bilo kojem trenutku od datuma početka do datuma 
zatvaranja otvorenog poziva za dostavu projektnih prijava ili dok postoje raspoloživa sredstva. 
Prijavitelji mogu podnositi projektne prijave neprekidno 
nakon objave poziva.

Vsi naslednji roki za oddajo projektnih vlog se objavijo na 
spletni strani programa www.si-hr.eu vsaj dva meseca 
pred določenim rokom. / 
Svi sljedeći rokovi za dostavu projektnih prijava bit će 
objavljeni na mrežnoj stranici programa www.si-hr.eu 
barem dva mjeseca prije definiranog roka. 
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RAZPISNA DOKUMENTACIJA/
NATJEČAJNA DOKUMENTACIJA
 Javni razpis za predložitev vlog in razpisna dokumentacija sta objavljena v slovenskem,

hrvaškem in angleškem jeziku. / Otvoreni poziv za dostavu projektnih prijava i natječajna
dokumentacija objavljeni su na slovenskom, hrvatskom i engleskom jeziku.

 Javna razpisa, Priročnik za prijavitelje za standardne projekte, predloga izjave o projektu,
predloga izjave projektnega partnerja, vzorec pogodbe o sofinanciranju, vzorec sporazuma o
partnerstvu, Interreg program SI-HR 2021-2027 in Metodološki dokument o indikatorjih /
Otvorena poziva, Priručnik za korisnike za standardne projekte, obrasca izjave o projektu,
obrasca izjave projektnog partnera, primjerka ugovora o sufinanciranju iz sredstava EFRR-a,
primjerka ugovora o partnerstvu, Interreg SI-HR 2021. – 2027. i Metodologije praćenja
pokazatelja.

 Projektna vloga mora biti dvojezična, napisana v slovenskem in hrvaškem jeziku, razen
povzetka projekta, ki mora biti napisan v slovenskem, hrvaškem in angleškem jeziku. V primeru
neskladij prevlada jezik vodilnega partnerja. / Projektna prijava mora biti dvojezična, napisana
na slovenskom i hrvatskom jeziku, osim sažetka projekta koji mora biti napisan na slovenskom,
hrvatskom i engleskom jeziku. U slučaju nedosljednosti, prednost ima jezik vodećeg partnera.
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ZAČETEK IN ZAKLJUČEK PROJEKTA / 
POČETAK I ZAVRŠETAK PROJEKTA

 Kot prvi možni začetek projekta šteje datum oddaje projektne vloge v skupnem elektronskem 
sistemu za spremljanje (Jems). / Najraniji početak projekta može biti datum predaje projektne 
prijave putem zajedničkog elektroničkog sustava za praćenje (dalje u tekstu: Jems). 

 Datum zaključka projekta je datum, določen v pogodbi o sofinanciranju, vendar najpozneje 30. 
november 2028. / Datum završetka projekta biti će definiram ugovorom o sufinanciranju, ali ne 
kasnije od 30. studenog 2028. godine. 
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ZAHTEVE ZA PARTNERSTVO/
ZAHTJEVI ZA PARTNERSTVO

 Partnerstvo mora imeti vsaj enega projektnega partnerja iz Slovenije in enega iz Hrvaške ali Evropsko 
združenje za teritorialno sodelovanje, registriran v eni od sodelujočih držav, sestavljen iz članov iz obeh 
držav članic. / Partnerstvo se mora sastojati od minimalno jednog projektnog partnera iz Slovenije i 
jednog iz Hrvatske ili Europske grupacije za teritorijalnu suradnju registrirane u jednoj od zemalja koje 
sudjeluju, sastavljene od članova iz obje države članice.

 Fizične osebe, samostojni podjetniki in politične stranke so izključene iz sodelovanja. / Fizičke osobe, osobe 
koje obavljaju samostalnu djelatnost i političke stranke isključene su iz sudjelovanja. 

 Vse druge pravne osebe navedeni kot upravičeni prijavitelji lahko sodelujejo, če imajo finančno, 
administrativno in pravno zmogljivost za sodelovanje v programu. / Sve druge pravne osobe navedene kao 
prihvatljivi prijavitelji mogu sudjelovati, ako posjeduju financijske, administrativne i pravne kapacitete za 
sudjelovanje u programu.  

 Vodilni partnerji morajo imeti sedež na programskem območju. Institucije, ki se nahajajo zunaj 
programskega območja, vendar na ozemlju države članice, vključene v program, lahko delujejo le kot 
projektni partnerji. / Vodeći partner mora imati sjedište na programskom području. Institucije, koje se 
nalaze izvan programskog područja, ali i dalje na teritoriju zemlje članice uključene u program, mogu biti 
samo projektni partneri.
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JAVNI RAZPIS ZA PREDLOŽITEV VLOG ZA STANDARDNE 
PROJEKTE ZA PREDNOSTNI NALOGI 1 IN 3 (SC 6.2)

Specifični cilj 2.4 in 2.7: 
15.230.000 ESRR EUR;

Zaprošeni znesek: 250.000 
EUR ESRR do 2,5 mio EUR 

ESRR.

Specifični cilj 6.2: 4.000.000 
EUR ESRR; 

Zaprošeni znesek: 200.000 
EUR ESSR do 1 mio EUR 

ESRR.

Trajanje projekta: do 30 
mesecev za prednostno 

nalogo 1 in do 24 mesecev 
za prednostno nalogo 3 

(specifični cilj 6.2).

Prvi rok za oddajo 
projektnih vloge je           

24. maj 2023 ob                  
12. uri – CET.

Sofinanciranje največ do 
80% skupnih upravičenih 

stroškov.

Upravičeni prijavitelji 
vezani na specifični cilj.
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OTVORENI POZIV ZA DOSTAVU PROJEKTNIH PRIJAVA ZA 
STANDARDNE PROJEKTE ZA PRIORITET 1 I 3 (SC 6.2)

Specifični cilj 2.4 i 2.7: 
15.230.000 EFRR EUR; 

Traženih sredstava od 
250.000 EUR do 2.5 mil. 

EUR EFRR.

Specifični cilj 6.2: 
4.000.000 EFRR EUR; 

Traženih sredstava od 
200.000 EUR EFRR do        

1 mil. EUR EFRR.

Trajanje projekta: do 30 
mjeseci za prioritet 1 i do 
24 mjeseca za prioritet 3 

(specifični cilj 6.2).

Prvi rok za dostavu 
projektnih prijava           

24. svibnja 2023. godine 
12. sati – CET.

Sufinanciranje sredstvima
iz EFRR-a iznosi najviše 

80% ukupnih prihvatljivih
troškova.

Prihvatljivi korisnici vezani 
na specifičan cilj.



12

JAVNI RAZPIS ZA PREDLOŽITEV VLOG ZA STANDARDNE 
PROJEKTE ZA PREDNOSTNO NALOGO 2

Specifični cilj 4.6: 
18.656.448 ESRR EUR; 

Zaprošeni znesek: 
250.000 EUR ESSR do 2,5 

mio EUR ESRR.

Trajanje projekta -
do 30 mesecev.

Prvi rok za oddajo 
projektnih vloge je 
21. junij 2023 ob  

12. uri – CET.

Sofinanciranje 
največ do 80% 

skupnih upravičenih 
stroškov.

Upravičeni 
prijavitelji vezani na 

specifični cilj.
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OTVORENI POZIV ZA DOSTAVU PROJEKTNIH PRIJAVA ZA                                        
STANDARDNE PROJEKTE ZA PRIORITET 2

Specifični cilj 4.6: 
18.656.448 EFRR sredstava; 

Traženih sredstava od 
250.000 EUR do 2.5 mil. 

EUR EFRR.

Trajanje projekta:                      
do 30 mjeseci.

Prvi rok za dostavu 
projektnih prijava    
21. lipnja 2023. 

godine 12. sati – CET.

Sufinanciranje 
sredstvima iz EFRR-a 

iznosi najviše 80% 
ukupnih prihvatljivih 

troškova. 

Prihvatljivi korisnici 
vezani na specifični 

cilj.
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MERILA ČEZMEJNEGA SODELOVANJE/ 
PREKOGRANIČNI KRITERIJI

Razvoj projekta / Razvoj projekta (obvezno / obvezno)

Skupno izvajanje / Zajednička provedba (obvezno / obvezno)

Skupno financiranje / Zajedničko financiranje (obvezno / obvezno)

Skupno osebje / Zajedničko osoblje

Izpolnjena morajo biti vsaj tri merila za čezmejno sodelovanje. / Najmanje 
3 prekogranična kriterija suradnje moraju biti ispunjena. 
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IZBOR PROJEKTOV / ODABIR PROJEKATA

Standardiziran postopek, ki zagotavlja transparentnost in načelo enake obravnave 
projektnih predlogov. / Standardni postupak koji osigurava načela transparentnosti i 
jednakosti. 

Preverjanje adminIstrativne ustreznosti in upravičenosti / Provjera administrativne   
usklađenosti i prihvatljivosti

Ocenjevanje kakovosti / Ocjenjivanje kvalitete

Odločitev Odbora za spremljanje o odobritvi sofinanciranja, odobritvi sofinanciranja pod 
pogoji, zavrnitvi sofinanciranja ali uvrstitvi na rezervni seznam. / Odluka Odbora za praćenje
da sufinanciranje bude odobreno, odobreno uz uvjete, odbijeno ili da bude stavljeno na 
rezervni popis.
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Pomembno / Važno 

 Projektni učinki in rezultati prispevajo k programskim specifičnim ciljem. / Projektni 
ishodi i rezultati doprinose programskim specifičnim ciljevima.

 Stopnja sofinanciranja je največ 80%. / Stopa sufinanciranja je najviše 80%.

 Poudarek na ciljnih skupinah. / Naglasak na ciljne skupine.

 Projekti usmerjeni v konkretne rezultate ((skupni) pilotni ukrepi, rešitve,…). / Projekti 
usmjereni na konkretne rezultate ((zajednička) pilot djelovanja, rješenja,...)

 Horizontalna načela – npr. načelo, da se ne škoduje bistveno (DO NO SIGNIFICANT 
HARM PRINCIPLE). / Horizontalna načela – npr. načelo da se ne nanosi bitna šteta 
(DO NO SIGNIFICANT HARM PRINCIPLE).
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Hvala za vašo pozornost! 

Hvala vam na pažnji!


